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schiossen H. an. 4, 92. Men. L. 180; vgl H‘Q’lﬁfﬂ — 3) frei, unabhin-
gig AK. 3,1,15. II. 355. an. 4,92. Meo.

éma[ﬁ[ (von S mil I, mit Dehnung des Auslauts) {. Verschluss,

Versteck: T aé‘(:d q‘mnv 8,55, 3.

ﬂt.TIEFI' (von aﬁ\mil AT+ #HT) 1) adj. a) abgewendet, wmgekehrt,
wmgewandelt: 1 7 7 TR ATaA — T8 ZEATATHA WA T-

an ﬂﬁﬂ. 2,12, 59. — b) abgewendet, abgekehrt, verschmihend, mit
dem abl.: YIAATIZAET: MBu. 3, 4052, — ¢) (vom caus.) suriickge-
schoben: O ZHATZah Vio. 212. Oder ist hier elwa El'-'ﬂqﬂ zu lesen? — 2)
n. das Wialzen des Pferdes H.A245.

ﬂﬂﬁ_’l% (wie eben) . H. an. 4,162, zur Erkl. von 3?.ﬁ7~[
ﬂqﬁﬂ'l' (von 3. F + T4 1. P.6,2, 156, Sch.
HATAT (von THT mit 5T + HT) m. 1) Zuflucht: ATETOTATHT: sich

wunter den Schutz eines Brahmanen stellend M. 9, 335. Wohl falsche

h\

Lesart fur S[TGTUMATHAT:. — 2) Geldnder oder Hecke um ein Gebdude

H.1012. R. 5,11, 19,
H‘L'ITé' (von ¥Z[1 mit FT nach AV. Pair. 2, 96.) m. Widerhaken (am

Pfeil z. B.): WEIMET (AT ATHTZA T0: | ATETF Y-
—dm&r(am% F:WH | AV.4,6,5. im comp.: EIHTC!TET fiﬁr’na
& a’rﬁrfawmaa‘q\s 18,7. — Vegl. ATS.

m&ﬂﬂ HAATs ) adj. mit Hakm versehen: mdm
{z‘-ﬁ' RY. 10,83, 34.

TS s FAKONG.

HAW S (v. L fir SATHZ) m. Kocher Sch. zu AK. und Sinras.im CKDx.

FAOTEH (von EI'FI', H‘Fﬂﬁ{ mit FT) n. 1) das Wegwerfen: F{IIHETQ'I-
qr° Kirs. Ce. 7,7, 11, EITFI'ISQT 19,5, 16. — 2) Blutbad AK. 2,8,2,82.
H. 372.

é‘ﬁ ént Upasarga (Nm. 1,3.) und Gati ganpa ‘;I'I'F{ (vgl. P. 1,4, 59.
60.) Yor. 1,8. KarmapravakanijaP.1,4,96.1) ein an Verbalwurzeln
u. nomm. antret.adv. (praep.), Erlangung, Verbindung und Anschliessung
bezeichnend, Nik. 1, 3. So ausgedehnt der Gebrauch des sogleich zu
besprechenden selbstandigen HT’ﬁ ist, so beschrankl der des angelehn-
ten. Schon frith scheint dieses durch El'ﬁ-'l verdrangt worden zu sein.
Vgl u. d. W’urzelnﬁ'q\'{z NEE ITI ac, ﬂ 2| P a"'E] EIT,HT,
QTFLn. 5. w. und die mit [T anlautenden Zusammenss, Der Anlaul d:eses
ﬂTQ' fallt nicht selten ab, Vor.3,171. der Auslaut verlangert, s. E‘Eﬂ'ﬂ'

Hﬂﬂﬂq — 2) anch, ferner, wie ¥ einzelne Theile des Salzes oder
i -~
ganze Sitze einfach aneinanderreihend: TT: EITFH:ITHT a1 ﬂqTqrd ﬁ'ﬂ'

- e

RY. 5,46,7. FHT 0 AAAT ATHARE T HER T 40,14,

'3 sireren Freted Aaeent (R AY. 412, ﬂ?i%imqﬁ%mn
ST 10,40,35. MTATGATAUT U WIGHATTT | fEprmait
qgam&ﬁmamum 115, armammﬁ-ctmam
ﬁqﬁw,aia.ﬁmaﬁﬂmammggqammmw
3 T 1 3, 254, feAtamaawed u—mﬁaammm
eI TAVTE 2,21, TTETATA] 4 TR TO: 5,20, @S
?.ﬁﬂ'iﬁ{gﬂ m 11, 111, 3,88, AK. 1,2,3, 30. Steht

bisweilen auch voran: HTEETFHTTCI ﬂ]TEIWﬂ' M. 12,4, H. 11. EITEI'
— Hﬁ]’ sowohl — als awch Hir. I, 159. Eﬁl @% qu' T .1, 4,
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96,Sch. HTT — ¥ dass. M. 5,23. | — NMT — 7 O u. 5. w. 4, 55. 5,
1558, 7,90. 8,43. N.3,24. Vigv.3,11. Ver.32,7. ETFZ oder auch M.2,117.
185.200.220. 3,2.82.220.243. 4,7. 5,20.32.147. 6,19—21. R. 1,7, 10.
3,56, 19.21. 4,16,19. Vio. 254. durch ein Wort gelrennt Hir. I,196.
iz a1 — q17 AMT — q(Z MG N. 17,48, T (nach dem ersten
Gliede) — & 1 — HTF!I M.8,274. ﬂc_ﬂ?ﬂ J@Eim:d es gross
oder klein 3,53. | — aﬁq weder — noch M. 2,112, auch umgestellt:
HTT =7 Nk, 1. 7,4.5. M.6, 17. 9,287. 11,74, Raca.1, 10. Vin.197. -
T 1 TS M. 10, 60. R. 3,37,18. 54,41, N.13,40. ] — F —
(dazw. das Negirte) EI'FG A1 R. 4,6, 10. = ¥ (weder) — T (nock) — -
fﬁ dl (noch auch) M. 6,51. 4,116, W’ﬁl’ 'FEITﬂ HFE%T GW
Gﬁil' =1 H’&ﬂ\i}, 154. ’El'ﬁ?l Al 95[: 2, 141. 214, Yerbindet sich mit 9
und: ﬂ"lﬁ[ M. 1, 14.
Hip. 2,24. 3,9, R.4,1,40. Hir. 1,74, ﬂﬁ:ﬂ'lﬁ N. 17,20, F — 7 T
weder — noch M. 5,162, = q — HHEIR.A 51,34, ﬂ'ﬂi‘l‘{altgm{a

IHTIT Y M.2,76. auch von einander getrennt: fﬁ'@iﬁrﬁm :l'la'il'
SATTEAT 9 FAAAT M. 2, 133, el ATTZICEATT 206. 8,127, — AT

TN.12,4. 26,14, Cik. 194, Vin.246. AK.3,6,9. am Anfange eines Satzes:

5T 9 SETWN I AT S0 R. 4,34, 17. Nin. 7,4 N. 19,27, Pasiar.
182, 2. vor einem Gloka Gix.7, 11. 40, 5. 112,21. reiht wie HA] T zwei,

7,13. 8,110.209. 9,108.265.266. N.2,14. 12,87.

einen abnlichen Gedanken aussprechende Cloka's an einander Hir. 3,
1. 12,138, v. L. CAk. 18,3, v. L. zu 14. Dnitaras. 66,7. 67,19. ¥ (weder) —
~ (noch) — H'fﬂl' o (noch auch) N. 1,13, — aaTﬁT M. 4,6. Hﬁ%ﬂ' i,
105.?]’:]H — qu 10, 109. ¥ (dazwischen das Neg.) ¥ — ﬁ'ﬁ' o a41
(dazw. das Neg.) T N. 8,16. Ueber die Verbindung mit &7, &[T, &7
Tl s. u. 7. Dieses und das folgende Hﬁl’ ist das aii'r Flaﬁa der ind.
Grammatiker und Lexicographen. P. 1,4, 96. AK. 3,4,32,(Cor.28,) 10,

H.an.7,33. Mep. avj. 47. — 3, auch, mit einigem Nachdruck das vor-

angehende Wort hervorhebend: H F['FE'I' aa:rﬁi 1Tr1TI' ’Jﬁ-’ﬂ RY. 10,

e B

74,6, FATEAT AT 8 T3 AV. 42,1, 254, @qumam
mmCAanigliﬁﬁlzlts 0,8, 17. Hﬁri,i,c,

By N o, ~ ;E -

13. 2,8,7. 4,13. u. 5. W. El'-ﬂ'{ﬂiﬁa‘[ﬁm
H\I Wmmmﬁ\m 3, 108. amg rr[mg@'[ qu
T ATEAR Ve | ATwTTe e G e | 200. ZAT ST
717 SRR AT TP mm'rm%a?amm A -
R N 9,356, QAR T T 2 S | R QA -
cenTaITASTEA || 1,119, 5,61, 10,71. N.3,4. R.1,9,33. Hir. 10, 4.
‘a'c?-a' s deieh kshullaka bedeutet awch (wnter Anderm auch)
sehr klein AK. 3,4,10. 11, H:aqrq auch etwas Anderes, noch etwas A.
Cik. 15, 16. ;{mﬁnfq auch jetzt Hir. 14, 3. noch jetzt Cixk. B, 6. mﬁ'
noch heute, noch jetst R. 4,38, 9. Paﬁin.2l3,5. 216,2. l'{mnr. 1—50.
Cix. 29. v. L. zu 32, 5. 23, 11,v.l. = HTA] Car. Br. 14, 4,3, 34, = Ban,
An. Up. i, 5,23. ﬂmﬁ q auch heute nicht, awch jetzt nicht, noch

W'lﬁll' Pras. 59,11. YTIT-

ffl' auch erst, schon erst Cis.72,9. An falscher Stelle sichend: %
laqq ﬂllﬂq Fn’ I EIEII | T (gehort zu{lgt[z ﬂﬁm

Wfﬂ'{ﬁal:ﬁ(lﬂ IV M. 7,134 FIFCA T (hierher geh. 5 &7

N. 1,30. Auch durch ¥ verstarkt: a'lgﬁﬁ '[TFIE GfEl' ° bdhlika be-

immer nicht R. 1,26, 31. Cukas. 44,10, =




